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□ МИРЕ все относительно, но 
далеко не все соотноси­

мо... Эта мысль приходит мне на 
ум, когда я думаю о Хиросиме
и Нагасаки. И вот почему.

О вселенском потопе, великом 
планетарном бедствии, некогда 
имевшем место на Земле, что 
подтверждается и косвенными 
данными современной науки, до 
нас дошли лишь библейские ле­
генды в связи с Ноевым ковчс- 
гсм. Подобного рода гигантские 
стихийные катастрофы с неис­
числимыми людскими жертвами и 
колоссальными разрушениями — 
землетрясения, извержения вул­
канов, тайфуны, происходившие 
в прошлом (не исключены они и 
в будущем), со временем утра­
чивают свою остроту для пост­
радавших, постепенно отходят в 
область преданий или вовсе за­
бываются в колесе времени.

Такова разумная суть челове­
ческой памяти — все, что от 
природы, рано или поздно нахо­
дит свое объяснение, все, что 
от природы — так дли иначе при- 
вѳтніт :»пнеизбежному примиреж 
нию со случившимся, ибо приро- 
да>'-н£ несет'’‘'ответственности 
пред человеком.

Рукотворное же зло, исходя­
щее от самих людей, имееТсо- 
вершенно другую шкалу отсче­
та. Здесь действуют законы че­
ловеческих отношений. Людские 
трагедии, причиненные людьми, к 
великому сожалению, все еще со­
путствующие человеческой доле 
во всевозрастающих масштабах 
и формах,—есть трагедии, при­
чиняемые насилием и агрес­
сией. Эти трагедии вторгаются в 
жизнь, в судьбы, в сознание на­
родов, как умышленные, вредо­
носные действия, разрушающие 
основы личного и коллективного 
бытия, как явления, едва ли не 
в геометрической прогрессии 
умножающие, усугубляющие 
людские бедствия, когда наси­
лие порождает новые насилия, 
когда зло порождает цепь зла, 
подобно ослепляющей разум вен­
детте, когда все нарастающее 
истребление человеческих жиз­
ней угрожает самой возможно­
сти воспроизводства себе подоб­
ных, когда лучшие мыслители 
разных времен словно в один го­
лос призывают в отчаянии под­
ставить левую щеку ударивше­
му в правую, тщетно надеясь 
таким образом унять разгул 
свирепых инстинктов, и выдвига­
ют под градом упреков и поно­
шений каждый раз алогичное 
для своих современников, каж­
дый раз неприемлемое ими уче­
ние о непротивлении злу наси­
лием. Так было на земле не раз 
и не два, и история тому сви­
детель.

Но и при этом человеческий 
разум способен многое предать 
забвению в интересах будуще­
го, дабы прервать губительную 
цепь насилий, приглушить ради 
сохранения мирной жизни тле­
ющие огни в очаге предрассуд­
ков, готовых в любое время 
вспыхнуть новым трудно гаси­
мым пожаром. Так было на 
земле тоже не раз и не два, 
и тому тоже свидетель исто­
рия.

Однако и в это положение ве­
щей, сложившееся в ходе дли­
тельных и мучительных мета­
ний человеческого духа, ныне 
внесено принципиальное измене­
ние, грозящее неотвратимостью 
своих последствий, сводящее на 
нет весь предыдущий опыт вы­
живания человеческого обще­
ства в условиях непрекращаю­
щихся конфликтов и военных 
столкновений минувших эпох.

Ядерная война, способная за­
тмить самые неудержимые 
представления об апокалиптиче­
ских ужасах конца света, уже 
открыла свой мировой счет, по­
ставив человеческий род перед 
дилеммой — быть или не быть 
в тот роковой день, 6 августа 
1945 года.

Сорок лет. И в этой связи мы 
обращаемся сегодня к самим 
себе, ибо обращаться больше не 
к кому — ко всему здравствую­
щему люду на материках и ост­
ровах планеты Земля. Вслушай­
тесь, люди, вглядитесь! Куда и 
как держать нам путь?

Часы истории отбивают 'круг­
лую дату зловещего, наипре­
ступнейшего события, когда- 
либо имевшего место в войнах 
между государствами и народа­

ми,— 40-летие атомной бомбар­
дировки Хиросимы и Нагасаки, 
совершенной в целях массово­
го уничтожения мирных жите­
лей этих густонаселенных япон­
ских городов, когда в считан­
ные секунды сотни и тысячи 
человеческих жизней исчезли в 
бушующем, подобно первично­
му хаосу Вселенной, огнен­
ном пламени атомных взры­
вов, погибли в жутких муках 
годы и годы спустя, облучен­
ные смертоносной радиоактив- 
ностью. С тех пор прошло со­
рок лет. Й все эти сорок лет 
потрясенное человечество вер­
шит свой нескончаемый суд над 
преступниками от атомной по-
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литики. И чем больше истекает 
времени, тем глубже и все оче­
виднее раскрывается несостоя­
тельность аргументов, уводя­
щих суть дела от истинных при­
чин, спекулируя которыми тог­
дашнее правительство США 
старалось обелить свершивший­
ся факт бессмысленного атом: 
ного удара. Прошло сорок дет, 
но наш дух не успокоился, 
этот суд будет длиться столь 
долго, сколь будет в том по­
требность в поколениях и по­
томках помнить, предосте­
регать, бороться и защищать 
жизнь от одержимых сил миро­
вой реакции и всегда враждеб­
ного к концепции добра им­
периализма, ибо такова его ан­
тигуманная сущность.

За эти годы усилиями миро­
вой общественности, и прежде 
всего благодаря средствам мас­
совой информации, многое при­
открылось, стало явным и бес­
спорно доказанным в истории 
подготовки и осуществления 
первой в мире атомной бомбар­
дировки. Но один аспект этого 
дела, о kotodom мы не должны 
забывать, я бы сказал преемст­
венный аспект преступления,! 
как ни парадоксально, состоит 
в том, что то, чего не смогли) 
добиться главари фашистского 
рейха в годы второй мировоі| 
войны, прилагавшие все усили^ 
создать и применить атомное 
оружие, чего не успели они сде­
лать чисто физически, осущеЬ 
ствили и, не колеблясь, не дрогі 
нув, применили американский 
империалисты, переступив теЙ 
самым роковую черту, запрет­
ную, по моему глубокому убеж-
дению, в самой основе проис-; всесильный для него противник 
хождения разума. Применив’ —глобальный разум человечест- 
атомное оружие на практике,.; па, исходящий от подавляющего
они разверзли бездну вседозво­
ленности. Ведь даже в состоя-і 
нии войны есть свои преде-' 
лы дозволенного, есть сооб­
ражения пощады человеческих 
жизней как таковых, как су 
ществ, рожденных от единого 
человеческого корня, есть, на 
конец, великодушие и милосер
дие победителей к павшим и (интересах. Кому выгодно было 
побежденным, искони культиви- { подвергать Хиросиму и Нагасаки 
руемые у всех народов. Амери-! атомному уничтожению, кому 
канские стратеги не проявили выгодно взвинчивать ядерную на-
даже такой сугубо элемен 
тарной сдержанности, хотя всем 
было абсолютно ясно, что вто-
рая миоовая война была уже ■ если он хочет не просто напу-
практически на исходе и дни 
японского милитаризма были 
уже сочтены. Люди XX века не 
устают задавать себе вопрос, 
какая фатальная необходимость 
была в атомном отмщении США 
обычным городским жителям 
Хиросимы и Нагасаки?

И если мы сегодня вспомина-! 
ем о Хиросиме и Нагасаки, тая 
это есть работа, это истовое
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творчество истории, которая со­
здает из образов прошлого нашу 
память и нашу убежденность, 
необходимые нам сегодня, что­
бы видеть завтрашнее. Потому 
так важно понять, что такое 
сегодня для нас Хиросима. Сей­
час мы все больше осознаем и 
должны понять до конца, что Хи­
росима—это больше, чем мисти­
ческое зло, больше, чем ирра­
циональная месть или неконтро­
лируемый импульс разрушитель­
ного, агрессивного превосходст­
ва, больше, чем патологическая 
жажда убивать все, что убивае­
мо. Хиросима — это дьяволь­
ский расчет, где жертвы атом­
ной бомбардировки всего лишь
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опосредственная цель для до­
стижения иной, далеко идущей 
геополитической цели. Внушение 
всеобщего страха' суверенным 
странам и регионам, в целом 
всему человечеству, навязыва­
ние с помощью атомного шанта­
жа своего тотального военного 
и духовного господства над все­
ми в мире и прежде всего над 
иными социальными структура­
ми современности — такова бы­
ла конечная цель тех, кто об­
ладал в те дни монополией на 
атомное оружие, кто решился 
на такое изуверское дело. По 
холодному и тщательно проду­
манному военно-психологическо­
му замыслу сотням тысяч лю­
дей, не имевших к военным дей­
ствиям никакого отношения, 
уготовывалась участь быть сож­
женными, убиенными атомными 
жертвами. И самое опасное в 
этой чудовищной акции именно 
этот заранее обдуманный и 
взвешенный эксперимент долго­
временного геополитического 
характера.

Это обстоятельство, этот рас­
считанный соответственно корен­
ной имперской доктрине удар по 
Хиросиме и Нагасаки необходи­
мо сегодня понять всем, бук­
вально всем людям, независимо 
от того, насколько далеки они 
от политических будней, чтобы 
в этой точке антиядерного мыш­
ления мы все были едины по­
добно тому, как мы все одина­
ково дышим воздухом. Это на­
до понять потому, что любая, 
самая горячая и могучая пропо­
ведь бессильна против холодно­
го расчета.У такого изуверского 
прагматизма есть только один

большинства нынешнего народо­
населения планеты, разума, как 
единства трезвого предвидения 
и добра. Гуманизм силен только 
тогда, когда он прозорлив, ор- 

і-.ганизован и целенаправлен. Ког- 
) ;іда он понимает, что дело не в 

(маньяках и отнюдь не в ирра­
циональных социальных силах и

пряженность в наши дни — 
вот вопрос, на который гума­
низм должен отвечать точно,

гать и пожалеть публику, а 
спасти человечество от ядерной 
гибели.

И эти вопросы мы должны 
ставить во всеуслышание и не 
уклоняясь — чьи выгоды от ба­
лансирования на грани катастро­
фы так велики, что перевешива­
ют и естественный страх, и ос­
татки совести? Кто рассчи­
тывает, что после такой войны
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он сохранит и даже усилит свои 
мировые позиции? Судить таких 
злоумышленников против мирно­
го сосуществования народов- и 
стран надо сегодня, их адрес 
всем известен — это прежде 
всего американский военно- 
промышленный комплекс и все, 
что связано с оным. Если мы не 
сумеем, собравшись в единое 
планетарное мнение, придать на­
шему мнению значение главно­
го фактора современной исто­
рии, осудить военных преступ­
ников сегодня, опираясь на ка­
ше большинство, завтра может 
оказаться, что такой возмож­
ности у нас не будет.

Всему этсму есть великий и 
зловещий урок Хиросимы и На­
гасаки.

Прошло сорок лет с того дня. 
Сброшенные на Хиросиму и На­
гасаки американские бомбы 
распахнули дверь последовав­
шей за этим гонке ядерного 
оружия в мире, обернулись не­
изгладимой трагедией не только 
для, ,японского, народа, но тра- ' 
гедией универсального.лорядііа,.. 
ввергнув современное общест­
во в эру эскалации ядерных 
приготовлений и угроз, чрева­
тых гибельной катастрофой 
жизни на Земле как таковой, 
повлекшей за собой уродливое 
искажение самого смысла чело-, 
веческой цивилизации, когда 
суть национально-государст­
венного бытия стала сводиться 
в представлении военно-про­
мышленного комплекса к тому, 
кто 'больше накопит, кто быст­
рее-разместит все новые и но­
вые изобретения ядерного воо­
ружения, размещаемого во всех 
доступных сферах — на земле, 
в воздухе, в воде, и теперь как 
апогей вселенского злоумыслия, 
ослепленного идеей односторон­
него превосходства над иными 
социальными структурами, пре­
жде всего над Советским Сою­
зом, последовательно отстаи­
вающим идеи мира на виду у 
всех народов,— размещаемого 
в космических, надмировых про­
странствах.

Разве такой мир, начиненный 
сонмсм орудий и человекоубий- 
ственных запасов, должны уго­
товить мы для будущих поколе­
ний, вступающих в самую ак­
тивную жизнь на рубеже 
III тысячелетия 'нашей эры?

Разве таким самогубительным 
целям должен служить разум 
человека — этот живой сгусток 
вечности, вобравший в себя ты­
сячелетия истории и эволюции, 
наше прошлое, настоящее и 
конструкцию грядущего? Ибо 
мы есть то, что мы помним и 
ждем...

Прошло сорок лет от первого 
применения людьми атомного 
оружия на людях. Нескончаемая 
печальная повесть Хиросимы и 
Нагасаки, самых горестных го­
родов XX века, должна служить 
всем ныне живущим людям на 
материках и островах планеты 
Земля предупредительным сиг­
налом, скорбным напоминанием, 
глобальной исповедью...

И все больше приходим мы к 
единственно возможному вы­
воду, исходящему из всех слож­
ностей, проблем и противоречий 
мировой действительности, из 
горького опыта прошлого и на­
дежд на будущее, что импера­
тив современного человечества, 
исключающий любой иной выбор 
жизни на Земле, состоит в том, 
чтобы изъять бесповоротно и на­
всегда ядерное оружие из со­
става жизни, из сути самого 
бытия, чтобы нигде на Земле, 
ни в каких средах, ни в каких 
странах, ни в каких частях све­
та не было бы и тени этого ги­
бельного для цивилизации сверх­
оружия, висящего над всеми 
нами дамокловым мечом. В 
этом наше общее спасение, об­
щая судьба, общее счастье пре­
бывания на Земле.

Плача, сострадая, преклоняем 
мы колени перед прахом массо­
во убиенных в атомной бомбар­
дировке в Хиросиме и Нагаса­
ки, но вот встаем мы во гневе!
И во взоре нашем праведное 
пламя ненависти — мы клеймим 
зло и зло творящих перед па- і 
мятью прошлого и с верой в бу­
дущее. Хиросима — вовеки и 
никогда!


